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Und auf der Wange, und über der Stirn,
Derart weich, derart gelassen, dennoch beredsam

Quelle: Weixin Offiziell-Account: The World of English
George Gordon Byron, Sie geht in der Schöne           Übersetzt von LI Liqin

And on that cheek, and o’er that brow,
So soft, so calm, yet eloquent

Source: Weixin official account: The World of English
George Gordon Byron, She Walks in Beauty         Translated by LI Liqin

那面颊，那眉宇
如此温和、平静，而情意
却胜似万语千言，

来源：英语世界微信公众号
拜伦，她在美中行        翻译：李丽琴
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